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Resolutie van het Europees Parlement over het uitroepen van 11 juli tot Europese 
herdenkingsdag voor de slachtoffers van de genocide in Srebrenica op 11 juli 1995

Het Europees Parlement,

– onder verwijzing naar zijn resolutie van 7 juli 2005 over “De Balkan: 10 jaar na 
Srebrenica”,

– gezien de in juni 2008 ondertekende stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de 
Europese Unie en Bosnië en Herzegovina en het EU-lidmaatschap dat alle landen van 
de westelijke Balkan op de Europese top in Thessaloniki in 2003 in het vooruitzicht 
werd gesteld,

– gelet op artikel 103, lid 2, van zijn Reglement,

A. overwegende dat in juli 1995 de Bosnische stad Srebrenica, destijds een geïsoleerde 
enclave die in de resolutie van 16 april 1993 van de VN-Veiligheidsraad tot 
beschermde zone was uitgeroepen, in handen viel van Servische milities onder 
aanvoering van generaal Ratko Mladić, die handelde op aanwijzing van de toenmalige 
president van de Republika Srpska, Radovan Karadžić,

B. overwegende dat in de periode van 13 t/m 18 juli 1995 meer dan 8000 mannen werden 
vermoord en bijna 25.000 vrouwen, kinderen en ouderen werden gedeporteerd,

C. overwegende dat dit drama, door het Joegoslavië-tribunaal erkend als genocide, 
plaatsvond in een door de VN veilig verklaard gebied en daarom symbool staat voor 
het onvermogen van de internationale gemeenschap om in te grijpen in dit conflict en 
de burgerbevolking te beschermen,

D. overwegende dat de Bosnisch-Servische strijdkrachten de Conventie van Genève 
talloze malen hebben geschonden bij hun optreden tegen de burgerbevolking van 
Srebrenica, door onder andere duizenden vrouwen, kinderen en bejaarden te 
deporteren en een groot aantal vrouwen te verkrachten,

E. overwegende dat het onderzoek, ondanks de enorme inspanningen tot op heden om 
massagraven en individuele graven te vinden en de stoffelijke resten van de 
slachtoffers te exhumeren en te identificeren, tot op heden niet tot een volledige 
reconstructie van de feiten in en rond Srebrenica heeft kunnen leiden,

F. overwegende dat er  zonder gerechtigheid geen sprake van echte vrede kan zijn en dat 
een onvoorwaardelijke samenwerking met het Joegoslavië-tribunaal voor de landen 
van de westelijke Balkan een basisvereiste is om het proces van integratie in de EU 
voort te zetten,
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G. overwegende dat generaal Radislav Krstić van het Bosnisch-Servische leger als eerste 
door het Joegoslavië-tribunaal schuldig werd bevonden aan hulpverlening bij en 
deelneming aan de genocide in Srebrenica, maar dat de voornaamste verdachte, Ratko 
Mladić, twaalf jaar na de tragische gebeurtenissen nog steeds op vrije voeten is, 

H. overwegende dat de lacunes in de besluitvormingsmechanismen van de EU en het 
ontbreken van een daadwerkelijk gemeenschappelijk buitenlands en veiligheidsbeleid 
eveneens een negatieve rol hebben gespeeld bij het verloop van de gebeurtenissen;

I. overwegende dat het ondoeltreffende en ontoereikende optreden van de internationale 
organisaties de inwoners van Srebrenica noodlottig is geworden en aantoont dat het 
dringend noodzakelijk is de internationale maatregelen tot herstel en behoud van de 
vrede beter voor te bereiden en te coördineren, vooral op het punt van de uitwisseling 
van inlichtingen en informatie, omdat het ontbreken daarvan er stellig toe geleid heeft 
dat het Nederlandse troepencontingent volledig bij de bescherming van de enclave 
heeft gefaald,

J. overwegende dat het noodzakelijk is het publiek in geheel Europa nadrukkelijker van 
deze tragische gebeurtenissen te doordringen en tegenover het publiek de 
verantwoordelijkheden op de westelijke Balkan duidelijk te maken, zodat het 
wederzijds begrip wordt hersteld en weer een duurzame dialoog tussen de landen in dit 
gebied kan worden opgevat;

1.  beschouwt het bloedbad dat in 1995 in Srebrenica werd aangericht als een nog steeds 
niet geheelde wond in de Europese geschiedenis waaraan de herinnering levend moet 
worden gehouden opdat iets dergelijks nooit meer gebeurt;

2.     herdenkt en eert de slachtoffers van de gruweldaden; betuigt zijn medeleven en 
solidariteit met de familieleden van de slachtoffers, van wie velen niet met zekerheid 
weten wat er met hun vaders, zonen, echtgenoten en broers is gebeurd; erkent dat deze 
niet-aflatende pijn nog wordt versterkt doordat degenen die voor deze daden 
verantwoordelijk zijn niet voor de rechter zijn gebracht;

3.  doet een beroep op de Raad en de Commissie om de dag van de genocide in 
Srebrenica-Potočari op gepaste wijze te gedenken door het Europees Parlement te 
steunen in zijn streven om 11 juli uit te roepen tot de dag waarop in de gehele 
Europese Unie en in alle landen van de westelijke Balkan de genocide in Srebrenica 
herdacht wordt; 

4. verklaart volledig achter het waardevolle en moeilijke werk van het Joegoslavië-
tribunaal te staan en onderstreept dat een belangrijke stap naar vrede en stabiliteit in 
dit gebied kan worden gezet door degenen die verantwoordelijk zijn voor de moorden 
in en rond Srebrenica voor de rechter te brengen en benadrukt opnieuw dat volledige 
samenwerking met het Joegoslavië-tribunaal voor alle landen in dit gebied een 
voorwaarde is voor nauwere betrekkingen met de EU en het begin van het 
toetredingsproces; 

5. onderstreept dat het belangrijk is te zorgen voor vrede en stabiliteit op de westelijke 
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Balkan en dat het noodzakelijk is een daadwerkelijk verzoeningsproces op gang te 
brengen als onderdeel van het Europese integratieproces; doet een dringend beroep op 
alle landen verdere pogingen te doen om dit moeilijke en pijnlijke verleden onder ogen 
te zien;

6. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de 
Commissie, de regeringen van de lidstaten, de regering en het parlement van Bosnië-
Herzegovina en zijn instanties, en de regeringen en parlementen van de landen van de 
westelijke Balkan. 


